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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Temats: Projekts – EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko ievieš 
trešo valstu valstspiederīgo skrīningu pie ārējām robežām un groza 
Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un 
(ES) 2019/817 (pirmais lasījums)  

– leģislatīvā akta pieņemšana 
  

1. Komisija 2020. gada 23. septembrī iesniedza Padomei priekšlikumu 1, kas pamatojas uz 

LESD 77. panta 2. punkta b) un d) apakšpunktu. 

2. Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komiteja atzinumu sniedza 2021. gada 25. februārī 2. 

3. Reģionu komiteja sniedza atzinumu 2021. gada 19. martā 3. 

4. Eiropas Parlaments 2024. gada 10. aprīlī par Komisijas priekšlikumu 4 pieņēma nostāju 

pirmajā lasījumā. Eiropas Parlamenta balsojuma rezultāts atspoguļo kompromisa vienošanos, 

kas panākta starp iestādēm, un tāpēc tam vajadzētu būt Padomei pieņemamam. 

                                                 
1 Dok. 11224/20 + ADD 1. 
2 OV C 155, 30.4.2021., 64. lpp. 
3 OV C 175, 7.5.2021., 32. lpp. 
4 Dok. 8589/24. 
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5. Tāpēc Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta apstiprināt piekrišanu un ierosināt 

Padomei 5 6, Ungārijai un Polijai balsojot pret un Čehijas Republikai un Slovākijai atturoties, 

kādā no nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības “A” punktu apstiprināt Eiropas Parlamenta 

nostāju, kas izklāstīta dokumentā PE‑ CONS 20/24. 

6. Šīs piezīmes papildinājumā ir izklāstīti paziņojumi, ko paredzēts iekļaut Padomes sanāksmes 

protokolā. 

7. Ja Padome apstiprinās Eiropas Parlamenta nostāju, leģislatīvais akts tiks pieņemts. 

Pēc tam, kad Eiropas Parlamenta priekšsēdētāja un Padomes priekšsēdētājs leģislatīvo aktu 

būs parakstījuši, to publicēs Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

 

                                                 
5 Saskaņā ar 1. un 2. pantu Protokolā Nr. 22 par Dānijas nostāju, kas pievienots LES un 

LESD, Dānija nepiedalās šīs regulas pieņemšanā un Dānijai šī regula nav saistoša un nav 

jāpiemēro. Tā kā šī regula pilnveido Šengenas acquis, Dānija saskaņā ar minētā protokola 

4. pantu sešos mēnešos pēc tam, kad Padome ir pieņēmusi lēmumu par šo regulu, izlemj, vai 

tā šo regulu ieviesīs savos tiesību aktos. 
6 Šī regula ir to Šengenas acquis noteikumu pilnveidošana, kuru īstenošanā Īrija nepiedalās 

saskaņā ar Padomes Lēmumu 2002/192/EK; tādēļ Īrija nepiedalās šīs regulas pieņemšanā, 

un Īrijai šī regula nav saistoša un nav jāpiemēro. 
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